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統一管理的對外開考統一管理的對外開考統一管理的對外開考統一管理的對外開考 

（（（（開考編號開考編號開考編號開考編號：：：：001-2016-TS-01）））） 

社會工作局土木工程社會工作局土木工程社會工作局土木工程社會工作局土木工程範疇範疇範疇範疇第一職階第一職階第一職階第一職階二等高級技術員專業能力評估程序二等高級技術員專業能力評估程序二等高級技術員專業能力評估程序二等高級技術員專業能力評估程序 

Concurso de gestão uniformizada externo 

 (ref.: concurso n.°°°° 001-2016-TS-01) 

Etapa de avaliação de competências profissionais, no Instituto de Acção Social, 

para técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, área de engenharia civil 

甄選面試甄選面試甄選面試甄選面試── 各准考人各准考人各准考人各准考人考試考試考試考試安排安排安排安排 

Entrevista de selecção– local, data e hora 

茲公佈，在為填補本局以行政任用合同任用的土木工程範疇高級技術員職程第一職

階二等高級技術員一個職缺以及未來兩年在同一範疇出現的第一職階二等高級技術員

職缺而以考核方式進行的統一管理的對外開考（開考通告刊登於二零一六年十月十九日

第四十二期《澳門特別行政區公報》第二組）中，按照刊登於二零一七年九月二十七日

第三十九期《澳門特別行政區公報》第二組副刊的載明擬填補開考職位部門的通告中所

列的職缺，參加本局專業能力評估程序甄選面試的准考人考試安排，以及《准考人須知》： 

Dos candidatos admitidos à etapa de avaliação de competências profissionais do Instituto 

de Acção Social, do concurso de gestão uniformizada externo, de prestação de provas, aberto 

pelo aviso publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 42, II 

Série, de 19 de Outubro de 2016, para o preenchimento de um lugar vago em regime de contrato 

administrativo de provimento, e dos que vierem a verificar-se no prazo de dois anos neste 

Instituto, na categoria de técnico superior de 2.ª classe, 1.° escalão, da carreira de técnico 

superior, área de engenharia civil, indicados no aviso onde constam os Serviços interessados no 

preenchimento do lugar posto a concurso, publicado no Boletim Oficial da Região 

Administrativa Especial de Macau n.º 39, II Série, suplemento, de 27 de Setembro de 2017, e 

«Instruções para os candidatos admitidos»: 
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甄選面試－日期及時間： 

Entrevista de selecção – data e hora: 准考人編號 姓名 身份證編號 日期及時間 
N.° do Cand. Nome Número do 

BIRM 
Data e hora  

2 區錦輝 AO, KAM FAI 5155XXXX 

2018年  

5月2日  
2 de Maio de 

2018 

9:30 

3 歐雁楓 AO, NGAN FONG 1248XXXX 9:50 

6 陳卓榮 CHAN, CHEOK WENG 5198XXXX 10:10 

9 陳志強 CHAN, CHI KEONG 5088XXXX 10:30 

13 陳潤錡 CHAN, ION KEI 5169XXXX 10:50 

14 陳家輝 CHAN, KA FAI 5201XXXX 11:10 

15 陳國賓 CHAN, KUOK PAN 5186XXXX 11:30 

16 陳樂文 CHAN, LOK MAN 1280XXXX 11:50 

20 陳小瑩 CHAN, SIO IENG 1419XXXX 12:10 

21 陳達聰 CHAN, TAT CHONG 5104XXXX 12:30 

23 陳遠和 CHAN, UN WO 1257XXXX 12:50 

25 陳偉雄 CHAN, WAI HONG 5167XXXX 14:30 

30 周宇軒 CHAO, U HIN KELVIN 1279XXXX 14:50 

37 鄭嘉駒 CHENG, KA KUI 1467XXXX 15:10 

39 張頌衡 CHEONG,CHONG HANG 5162XXXX 15:30 

41 張奕聰 CHEONG, IEK CHONG 5196XXXX 15:50 

50 鍾立仁 CHONG, LAP IAN 5184XXXX 16:10 

56 馮元山 FONG, UN SAN 5107XXXX 16:30 

58 傅紹倫 FU, SIO LON 5146XXXX 16:50 

60 何婉珊 HO, YUEN SHAN 1234XXXX 17:10 

61 許旭懿 HOI, IOK I 5200XXXX 17:30 

62 許健冲 HOI, KIN CHONG 5184XXXX 

2018年  

5月3日   
3 de Maio de 

2018 

9:30 

63 許高鵬 HOI, KOU PANG 5167XXXX 9:50 

64 黃健偉 HUANG, JIANWEI 1391XXXX 10:10 

65 黃健勇 HUANG, JIANYONG 1404XXXX 10:30 

67 姚啓賢 IO, KAI IN 1250XXXX 10:50 

72 龔令聰 KONG, LENG CHONG 5168XXXX 11:10 

75 高曉峰 KOU, HIO FONG 5177XXXX 11:30 

77 關灝揚 KUAN, HOU IEONG 1218XXXX 11:50 
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准考人編號 姓名 身份證編號 日期及時間 
N.° do Cand. Nome Número do 

BIRM 
Data e hora  

79 郭偉明 KWOK, WAI MING 1500XXXX 

2018年 

5月3日  
3 de Maio de 

2018 

12:10 

84 黎兆泉 LAI, SIO CHUN 5210XXXX 12:30 

88 林潮 LAM, CHIO 1382XXXX 12:50 

93 林瑞榮 LAM, SOI WENG 5141XXXX 14:30 

94 林偉明 LAM, WAI MENG 1276XXXX 14:50 

96 劉健志 LAO, KIN CHI 5198XXXX 15:10 

99 婁志豪 LAU, CHI HOU 5202XXXX 15:30 

108 李家豪 LEI, KA HOU 1228XXXX 15:50 

111 李麗儀 LEI, LAI I 5149XXXX 16:10 

112 李明輝 LEI, MENG FAI 5178XXXX 16:30 

116 李德麟 LEI, TAK LON 5131XXXX 16:50 

118 梁正邦 LEONG, CHENG PONG 5206XXXX 17:10 

119 梁志章 LEONG, CHI CHEONG 7439XXXX 17:30 

123 梁家杰 LEONG, KA KIT 5155XXXX 

2018年  

5月4日  
4 de Maio de 

2018 

9:30 

131 梁家傑 LEUNG, KA KIT 1240XXXX 9:50 

136 陸子健 LOK, CHI KIN 5199XXXX 10:10 

141 麥智豐 MAK, CHI FONG 5113XXXX 10:30 

143 吳艷儀 NG, IM I 1236XXXX 10:50 

145 吳嘉敏 NG, KA MAN 1277XXXX 11:10 

148 鮑志成 PAO, CHI SENG 7443XXXX 11:30 

149 布志華 PO, CHI WAH 1246XXXX 11:50 

153 史進硏 SI, CHON IN 1221XXXX 12:10 

156 孫嘉岳 SUN, KA NGOK 5212XXXX 12:30 

165 湯健威 TONG, KIN WAI 1274XXXX 12:50 

166 董適 TONG, SEK 5156XXXX 14:30 

175 黃政豪 WONG, CHENG HOU 5202XXXX 14:50 

177 王志望 WONG, CHI MONG 5191XXXX 15:10 

180 黃銳文 WONG, IOI MAN 5114XXXX 15:30 

185 黃健威 WONG, KIN WAI 5148XXXX 15:50 

188 汪柏靈 WONG, PAK LENG 5139XXXX 16:10 

190 黃冰鵬 WONG, PENG PANG 5207XXXX 16:30 
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准考人編號 姓名 身份證編號 日期及時間 
N.° do Cand. Nome Número do 

BIRM 
Data e hora  

192 王偉鵬 WONG, WAI PANG 1491XXXX 2018年  

5月4日  
4 de Maio de 

2018 

16:50 

193 胡文瀚 WU, MAN HON 5205XXXX 17:10 

196 張信堅 ZHANG, XINJIAN 1422XXXX 17:30 

 

《准考人須知》  

«Instruções para os candidatos admitidos» 

 

甄選面試地點為澳門巴掌圍斜巷 19號南粵商業中心 14樓會議室進行。 

Local da realização da entrevista de selecção: Sala de reuniões, sita na Calçada de Santo 

Agostinho, n.° 19, Nan Yue Commercial Centre, 14.° andar, Macau. 

進入甄選面試的准考人，可按上述所指時間前十五分鐘到達指定地點，並需帶備有

效的澳門特別行政區永久性居民身份證正本，供核實身份。於指定時間後到達者，即視

為缺席並被除名。 

Os candidatos admitidos à entrevista de selecção podem comparecer no local acima 

indicado, 15 minutos antes da hora acima indicada, fazendo-se acompanhar do original do 

Bilhete de Identidade de Residente Permanente da RAEM válido para efeitos de verificação de 

identidade. Aos candidatos que chegarem depois da hora acima indicada será marcada falta e 

serão excluídos. 

甄選面試時間為二十分鐘。 

A entrevista de selecção terá a duração de 20 minutos. 

二零一八年四月三日於社會工作局。 

Instituto de Acção Social, aos 3 de Abril de 2018. 
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典試委員會： 

O Júri: 

 

主席 

Presidente 

鄧潔芳 

Tang Kit Fong 

廳長 

Chefe de Departamento 

 

 

委員 

Vogal 

朱衛智                                                                                                              

Chu Wai Chi  

職務主管 

Chefia Funcional  

委員 

Vogal 

鍾玉輝 

Chong Iok Fai 

顧問高級技術員 

Técnico Superior Assessor 

 


